SEPARATOR PASYWNY ZASILANY
Z PETLI PRADOWEJ TYPU P17G
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1. Zastosowanie

Separator pasywny P17G w obudowie o szerokosci 6,2 mm zasilany z petli pradowej
stuzy do elektrycznego odizolowania standardowego sygnatu pradowego o wartosci
0(4)...20 mA, bez dodatkowego napiecia zasilajacego.

2. Bezpieczenstwo uzytkowania

W zakresie bezpieczenstwa uzytkowania separator odpowiada wymaganiom normy
PN-EN 61010-1.

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa:

- Instalacji i podtgczen separatora powinien dokonywac¢ wykwalifikowany personel.
Nalezy wzigé pod uwage wszystkie dostepne wymogi ochrony.

- Zdjecie obudowy separatora w trakcie trwania umowy gwarancyjnej powo-
duje jej uniewaznienie.
3. Zestaw separatora

- separator P17G (str.13)
- instrukcja obstugi
- karta gwarancyjna

4. Instalacja
4.1. Montaz (str.13)
4.2. Zasada dziatania (str.14)

Sygnat wejsciowy separatora pasywnego po przetworzeniu na sygnat o wysokiej
czestotliwosci separowany jest za pomoca transformatora, a nastepnie po wypro-
stowaniu i filtracji skierowany do uktadu wyjsciowego.

Energia wymagana na potrzeby separacji pobierana jest z petli pradowej sygnatu
wejéciowego.

4.3. Podtaczenia elektryczne (str.14)

Schemat podtaczen separatora pasywnego pokazano na rysunku 4.
W przypadku pracy separatora w otoczeniu wysokich zaktdcen nalezy zastosowac
przewody ekranowane.



5. Dane techniczne

Parametry podstawowe:

- btad przetwarzania

- czestotliwo$¢ graniczna (-3 dB)

- czas odpowiedzi (10...90%), Ro= 500 Q

- wytrzymato$¢ napigciowa (testowana) we/wy
- czas wstepnego nagrzewania separatora

- temperatura otoczenia
- temperatura przechowywania
- wilgotno$¢ wzgledna powietrza

- pozycja pracy
- zapewniony stopien ochrony

- wymiary

- rodzaj przytacza

- Srednica przewodoéw podtgczeniowych
- dlugo$¢ odizolowanej czesci przewodu
- materiat obudowy

- masa

- mocowanie

Wejscie:
- zakres sygnatu wej$ciowego
- prad odpowiedzi

- maksymalny prad wejsciowy/przecigzenie

Wyijscie:

- zakres sygnatu wyjsciowego

- rezystancja obcigzenia Ro

- tetnienia

Btedy dodatkowe:

- od zmian rezystancji obcigzenia
- od zmian temperatury otoczenia

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

+0,2%

70 Hz

5ms

1,5 kV, 50 Hz, 1 min.

nie wystepuje

-20...23...65°C

-40...+85°C

< 95% (niedopuszczalna
kondensacja pary wodnej)
dowolna

IP50 (obudowa)

IP20 (potaczenia elektryczne)
(6,2 x 77,5 x 100) mm
przytacze Srubowe

0,2...2,5 mm? (AWG24-12)

6 mm

polyester PBT, czarny

80¢g

na wsporniku szynowym 35 mm
wg PN-EN 60715

0...20 mA, (4...20 mA)
ok. 150 pA
40 mA

0..20 mA, (4...20 mA)
0...100...500 Q
<10mv

<0,15% /100 Q
<0,05%/10°C

- odpornos$¢ na zaktdcenia elektromagnetyczne  wg PN-EN 61000-6-2

- emisja zaki6cen elektromagnetycznych

wg PN-EN 61000-6-4

Wymagania bezpieczenstwa wedtug normy PN-EN 61010-1

- kategoria instalacji 1]
- stopien zanieczyszczenia 2

- napiecie pracy wzgledem ziemi 50V



1. Application

The P17G passive separator in a housing of 6.2 mm width and supplied from
a current loop, serves to the electric isolation and filtration of the 0(4)...20 mA
standard signal value without an additional supply voltage.

2. Operational safety

In the security scope, the separator meets the requirements of the EN 61010-1
standard.

Remarks concerning the safety:

- All operations concerning transport, installation, and commissioning as well
as maintenance must be carried out by qualified, skilled personnel and
national regulations for the prevention of accidents must be observed.
According to this basic safety information, qualified, skilled personnel are
persons who are familiar with the installation, assembly, commissioning,
and operation of the product and who have qualifications necessary for their
occupation.

The removal of the separator housing during the guarantee period may cause
its cancellation.

3. Separator set

The set of the P17G separator is composed of:

1. P17G separator (see p.13)

2. user’s manual

3. guarantee card

When unpacking the instrument, please check whether the type and execution code
on the data plate correspond to the order.

4. Installation
4.1. Assembly (see p.13)
4.2. Principle of operation (see p.14)

The input signal of the passive separator, after converting into a signal of high
frequency, is separated by means of a transformer and next, after rectifying and
filtration, is directed to the output system.

The required energy for separation needs is collected from the current loop of the
input signal.

4.3. Electrical connections (see p.14)

The connection diagram of the passive separator is presented on the fig.4.
In case of separator operation in a environment with high interference, one must
apply shielded wires.
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5. Technical data

Basic parameters:

- conversion error

- limit frequency (-3 dB)

- response time (10...90%), Ro=500 Q
- voltage fastness (testing) inp/out
- preheating time of the separator
- ambient temperature

- storage temperature

- relative air humidity

- operating position

- guaranteed protection class

- dimensions

- kind of terminals

- diameter of connecting wires
- length of wire without isolation
- housing material

- weight

- fixing

Input:

- range of the input signal

- voltage drop at 20 mA

- response current

- maximal input current/overload

- maximal voltage current/overload

Output:

- range of the output signal
- load resistance Ro

- ripples

Additional errors:
- from load resistance changes
- from ambient temperature changes

Electromagnetic compatibility:
- noise immunity, acc. to EN 61000-6-2
- noise emissions, acc. to EN 61000-6-4

Safety requirements acc. to EN 61010-1

- installation category
- pollution grade
- phase-to-earth working voltage:

6

+0.2%

70 Hz

5ms

1.5 kV, 50 Hz, 1 min.

not occurs

-20...23...65°C

-40...+85°C

<95% (condensation inadmissible)
any

IP50 (housing)

IP20 (electrical connections)
(6.2x 77.5 x 100) mm
screw terminals

0.2...2.5 mm? (AWG24-12)
6 mm

polyester PBT, black

80 g

acc. to EN 60715

0...20 mA, (4...20 mA)
ca. 1.7 V (at Ro=0 Q)
ca. 150 uA

40 mA

30V

0...20 mA, (4...20 mA)
0...100...500 Q
<10mv

<0.15% /100 Q
<0.05%/10°C

50V



1. Anwendung

Der passive Separator P17G im Gehause von der Breite von 6,2 mm wird aus
der Stromschleife versorgt und dient zu elektrischer Isolierung des Standardstrom-
signals vom Wert von 0(4)...20 mA ohne zuséatzliche Speisespannung.

2. Sicherheit der Benutzung
Im Bezug auf Sicherheit der Benutzung entspricht der Separator der Norm
PN-EN 61010-1.
Anmerkungen betreffs der Sicherheit:
- Installation und Anschlisse sollen von Fachkraften ausgefiihrt werden.
Man soll alle geltenden Schutzforderungen beriicksichtigen.
- Die Entfernung des Separatorgehduses wahrend der Zeitdauer
des Garantievertrages hat seine Ungiiltigkeit zur Folge.

3. Separator-Set

- Separator P17G
- Bedienungsanweisung
- Garantiekarte

4. Installierung
4.1. Montage

4.2. Funktionierung

Das Eingangssignal des passiven Separators wird zum Signal von hoher Frequenz
verarbeitet. Das Signal wird mittels des Transformators separiert und nach Ausrichten
und Filtern in Richtung der Ausgangsschaltung gelenkt. Die fiir Separieren verlangte
Energie wird aus der Stromschleife des Eingangssignals aufgenommen.

4.3. Elektrische Anschliisse

Das Schema der Anschlisse vom passiven Separator wurde auf dem Bild 4
dargestellt.

Wenn der Separator von hohen Frequenzen umgegeben arbeitet, sind Bildschirm-
leitungen anzuwenden.

5. Technische Angaben

Grundparameter:
- Verarbeitungsfehler +0,2%
- Grenzfrequenz (-3 dB) 70 Hz

- Reaktionszeit (10...90 %), Ro =500Q 5 ms

- Spannungsfestigkeit (getestet)
Eingang/Ausgang 1,5 kV, 50 Hz, 1 Min.



- Zeitdauer der Vorerwarmung

des Separators nicht vorhanden

- Temperatur der Umgebung -20...23...65 °C

- Temperatur der Lagerung -40...+85°C

- Relative Luftfeuchtigkeit < 95% (Kondensation des
Wasserdampfes nicht zugelassen)

- Arbeitsstellung beliebig

- gesicherter Schutzgrad IP 50 (Gehéause)
IP 20 (elektrische Leitungen)

- GroRe (6,2 x 77,5 x 100) mm

- Art des AnschluBBes Schraubenanschlu

- Durchmesser der AnschluBleitungen 0,2...2,5 mm? (AWG24-12)
- Lange des isolierten Teiles der Leitung 6 mm

- Gehéausestoff Polyester PBT, schwarz
- Masse 80g
- Befestigung auf Schienenbock 35 mm
PN-EN 60715 gemanl PN-EN 60715
Eingang:
- Umfang des Eingangssignals 0..20 mA, (4...20 mA)
- Reaktionsstrom ca 150 pA
- maximaler Eingangsstrom / Uberlast 40 mA
Ausgang:
- Umfang des Ausgangssignals 0...20 mA, (4...20 mA)
- Belastungsresistanz Ro 0...100...500 Q
- Welligkeit <10 mV
Zusatzliche Fehler:
- bei Belastungsresistanz <0,15%/100 Q
- bei Anderungen von Temperatur
der Umgebung <0,05%/10 °C

Elektromagnetische Kompatibilitat:
- Festigkeit gegen elektromagnetische Stérungen PN-EN 61000-6-2 geman
- Emission von elektromagnetischen Stérungen PN-EN 61000-6-4 gemaf

Sicherheitsanforderungen der Norm PN-EN 61010-1 - Norm gemafR
- Installationskategorie 1l

- Verschmutzungsgrad 2

- Arbeitsspannung gegen Erde 50V
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1. MpumeHeHune

MaccuvBHbI cenaparop MN171: wyprHa kopnyca 6,2 MM NMTaeMblin OT TOKOBOW NeTNn
NPUMEHSETCS ANS ANEKTPUYECKOro N30NIMPOBAHUS CTaHAAPTHOMO TOKOBOTO CUrHana
BenuuuHon 0(4)...20 MA, 6e3 LONONHUTENBHON NOABOAKN HANPSHKEHWS.

2. TexHuKa 6e3onacHOCTU

B obnactu akcnnyataunoHHoln 6e3onacHocTy cenapaTtop oTBevaeT TpeGoBaHUAM

Hopmbl MH-EH 61010-1.

3amMeyaHus no 6e3onacHocTU:

- MHcTansiumen 1 nogknioveHnem cenapatopa AOMKEH 3aHMMaTbCs
KBanuULMpPOBaHHbI nepcoHan. CneayeT NPpUHATL BO BHUMaHWe
BCE BO3MOXHblE Mepbl NPeOCTOPOXHOCTH.

- CHATMe Kopnyca cenapaTopa BO BpeMsi rapaHTUMHOro cpoka
npoBoOLMpPYeT aHHYNUPOBKY rapaHTUM.

3. CocTaB cenapaTtopa

- cenapatop M17T (ctp.13)

- UHCTPYKUUA NO 3Kcnnyataunuu
- rapaHTuiHas kapra

4. UHcTanauma
4.1. MoHTax (cTp.13)

4.2. NpuHumn gencreus (cTp.14)

BxoaHoii curHan naccuBHoro cenapartopa rnocne npeobpasoBaHUs Ha curHan
BbICOKOMW 4acTOTbl CenapuMpoBaHHbIN NpU NOMOLWK TpaHcdopmaTtopa, a B
AanbHenLweM, nocrne BbiNpsAMNeHNs 1 punbTpauumn, HanpaeneHHbIN B BbIXOOHYO
cuctemy.

OHeprus 3anpalumMBaemMasi Ha Hyx/abl cenapaumy NononHAETCs OT TOKOBOW NeTnu
BXO[HOrO CUrHana.

4.3. OnekTpuyeckue nogknoyeHus (ctp.14)

CxeMy NOAKIMIOYEHWsi NaCcCUBHOTO cenapartopa NPecTaBneHo Ha PUCYHKe 4.
B cnyyae pa6oTbl cenapaTtopa B OKPYXXEHUU BbICOKUX MOMEX CeayeT NPUMEHNUTb
3KpaHWpyeMble NPOBOAA.

5. TexHNU4YecKne gaHHble
OCHOBHbIe NapamMmeTpbil:

- Owwubka nepepaboTku +0,2%
- norpaHun4Has vyactora (-3 dB) 70Ty
- Bpems oTBeta (10...90 %), Ro = 500 Q 5 mc
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- HaTsXKHasi NPOYHOCTbL (TecTupyemas) we/wy
- Bpems BCTYNUTENbHOro
HarpeBaHus cenapartopa
- Temnepartypa OKpy>XeHusi
- Temnepatypa XpaHeHus
- OTHOCUTENbHas BNaXHOCTb BO3Ayxa

- ycTaHoBKa paboThbl
- obecneyeHHas cTeneHb oxXpaHbl

- paamepsbl
- BUA naTpybka

- AVaMETP NOAKIOYUTENbHBIX NPOBOAOB
- ANIMHa U30NMpPYEMOIi YacTu Nposoaa

- MaTtepwvan kopnyca

- macca

- NpUKpenneHve

Bxoa:

- AvanasoH BXOAHOro curHana

- TOK oTBETa

- MakcuMarnbHbIi BXOAHOW TOK / neperpyska

Bbixoa:

- AnanasoH BbIXOAHOrO curHana
- peaucTaHc Harpysku RO

- NyNbCUPOBaHUS

[lononHuTenbHbIe OWNGKK
- OT U3MEHEHWI1 PE3NCTaHCa Harpysku
- OT U3MEHEHUI1 TEMNEPaTYpbl OKPYXXEHNUS!

aneKTPOMarHVITHaiI COBMEeCTUMOCTb:

- yCTOVI‘-II/IBOCTb K 3NIeKTPOMarHMUTHbIM noMexam

- OMUCUA INEKTPOMArHUTHbIX NOMeX

1,5 kB, 50 Iy, 1 MuH.

He nosiBnseTcs
-20...23...65 °C

-40...485 °C

< 95% (HeponycTumas
KOHAEHcaLmsi BOAHOro napa)
npousBonbHas

IP 50 (kopnyc)

IP 20 (anekTpuyeckue
COeaVHeHNst)

(6,2 x 77,5 x 100) Mmm
BMHTOBOW naTpybok

0,2...2,5 mm? (ABI24-12)

6 Mm

nonvectep MNBT, Y&€pHbIN
80r

Ha penbCOBOM KPOHLUTENHE
35 mm no MH-EH 60715

0...20 MA, (4...20 MA)
ok. 150 pA
40 mA

0..20 MA, (4..20 MA)
0...100...500 Q
<10 mB

<0,15%/100 Q
<0,05%/10°C

no MNMH-EH 61000-6-2
no MNMH-EH 61000-6-4

Tpe6oBaHus 6e3onacHocTy cornacHo Hopme MH-EH 61010-1

- Kateropma nHctanaunm
- CTeneHb 3arpAa3HeHns

- HanpsixeHve paboTbl MO OTHOLLEHUIO K 3eMI1e

10
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6. Kod wykonan

ISeparator pasywny P17G - IXX I X I

Wykonanie:
standardowe
na zamowienie®....

Proby odbiorcze:
bez dodatkowych wymagan ............cccceevieiiiiniciiicnceee e, 0
z atestami Kontroli Jakosci ..
wg uzgodnien z klientem*

* po uzgodnieniu z producentem

PRZYKLAD ZAMOWIENIA
kod P17G-001 oznacza wykonanie: standardowe, z atestami kontroli jako$ci.

6. Order codes

| Passive separator P17G - |XX| X |
Version:
Srandard ..........oooeeiiiee e 00
ON OFAEI™ ...t XX

Acceptance tests:
Without additional requirements ............cccceeiiiieiniinieeniee
With an extra quality inspection certificate
Acc. to customer’s agreement*

* after agreeing with the manufacturer

ORDERING EXAMPLE:

The code: P17G-007 means:

passive separator of P17G,

00 - standard version,

7 - delivered with an extra quality inspection certificate

11
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6. Fertigungsschliissel

| Der passive Separator P17G - |XX | X |
Fertigung:
standard
fiir Bestellung™ ...

Empfangsmuster:
ohne zusatzliche Forderungen.............ccoccooieiiiiiieiiiiiecc e
mit dem Attest der Qualitatskontrolle
Den Vereinbarungen mit dem Kunden gemafR*

* nach Vereinbarung mit dem Hersteller

BESTELLUNSMUSTER:

Der Schlissel P17G-007 bezeichnet die Fertigung des Separators: standard,
mit den Attesten der Qualitatskontrolle.

6. Kog ncnonHeHun

|CenapaTop naccuBHbI 17T |XX | X |

WUcnonHeHwue:
CraHpapTHoe
Mo 3aka3y*

MpaBuna npuémMkn n metoabl oTéopa Npo6:
Be3 nononHutenbHbix TpeboBaHuii

C ynoctoBepeHusammn Kontpons Kayectsa
CornacHo AOroBOPY € KIMUEHTOM™ .........cciiuereeiiiieaeenienieans

* nmocrne cornacoBaHusi ¢ npoussoguTenem

OBPA3EL| 3AKA3A
ko M17T - 007 o6o3HavaeT ncnonHeHve cenaparopa:
cTaHAapTHOe, C YAOCTOBEPEHNEM KOHTPOIIS KayecTsa.

12
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©0wz23
Rys.1. Wyglad separatora c 34 g“
¢ Z
Fig.1. View of the P17G passive separator e z=

Bild.1. Aussehen des Separators

AR

Puc.1. Bud cenapamopa

max. & 2.5 mm?

Rys.2. Spos6b montazu/demontazu na szynie Rys.3. Sposéb mocowania przewodéw

Fig.2. Assembly/disassembly way on the rail Fig.3. Way of wire fixing
Bild.2. Art der Montage/Demontage auf der Schiene  Bild.3. Art der Befestigung von Leitungen

Puc.2. Criocob moHmaxa/demMoHmaxa Ha pensce Puc.3. Criocob kpenneHusi npogodos
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[+]0...20mA === TX_sH4] HGND
— - _H_ —
[] GND i il e

Rys.4. Zasada dziatania separatora
Fig.4. Principle of the P17G separator operation
Bild.4. Funktionierung des Separators P17G
Puc.4. MNMpuHyun deticmeusi cenapamopa 117

Rys.5. Podigczenia elektryczne separatora
Fig.5. Electrical connections of the P17G separator
Bild.5. Elektrische Anschliisse des Separators P17G
Puc.5. dnekmpudeckue nookmtodeHus cenapamopa 1171

14



15



Lubuskie Zaktady Aparatéw Elektrycznych LUMEL S.A.
ul. Sulechowska 1, 65-022 Zielona Géra, Poland

http://www.lumel.com.pl

DZIAL SPRZEDAZY KRAJOWEJ:

Informacja techniczna:

tel.: 068 329 52 60, 068 329 53 06,
068 329 51 80, 068 329 53 74

e-mail: sprzedaz@lumel.com.pl

EXPORT DEPARTMENT:

Tel.: +48 68 329 53 02
+48 68 329 53 04

Fax: +48 68 325 40 91

e-mail: export@lumel.com.pl

9KCMOPTHbIA OTAEN:
Ten.: +48 68 32 95 386
dakc: +48 68 32 54 091

P17G-07



